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CONVENTION
relative a I'¢rablissement de la filiation maternelle
des cnfants naturels

La République Fédérale d'Allemagne. la République d Autriche. o Royaume de Belgique.
la Republique Frangaise, le Royaume de Gréce. la République Italicnne. le Grand-Duche de
Luxemboury. I Royaume des Pays-Bas. la Confédération Suisse et la République Turque. mem-
bres de la Commission Internationale de 'Frar Civil.

Désireux d harmoniser les régles concernant I'ctablissement de la filiation maternelle des
enfants naturels,

Sont convenus des dispositions suivantes

Article premier

Lorsqu'une personne est désignée dans I'acte de naissance d'un enfant naturel comme ¢tant
la mére de ce dernier, la filiation maternelle est ¢tablie par cette désignation. Cette filiation peut
toutefois étre contestée.

Article 2
Lorsque la mére n'est pas désignée dans 'acte de naissance, elle a la faculté de faire une
deéclaration de reconnaissance devant l'autorité compétente de chacun des Etats contractants.
Article 3
Lorsque la mere est désignée dans 'acte de naissance et qu'elle justifie qu'une déclaration ;
de reconnaissance est néanmoins nécessaire pour satisfaire aux exigences de la loi d'un Etat non '
contractant, elle a la faculté de faire une telle déclaration devant l'autorité compétente de chacun
Jdes Etats contractants.

Article 4 ;

Les dispositions des articles 2 et 3 ne préjugent pas de la validité de la reconnaissance.

Article 5

Les dispositions de l'article premier ne concernent. pour chaque Etat contractant, que les
naissances postérieures a l'entrée en vigueur de la présente Convention.

Article 6

La preésente Convention sera ratfice et les instruments de ratification seront déposes aupres
du Consetl Féderal Suisse.

Celui-ci avisera les Frats contractants et le Secrétariat Geénéral de la Commission Interna-
tionale de P'Erat Civil de tour dépot d'instrument de ratification.
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Article 7

La presente Convention entrera en vigueur le trenticme jour suivant la date du depor Ju
deuvieme instrument de ratification prévu a larticle precédent.

Pour chaque Etat signataire. ratifiant posternicurement la Convenuon. celle-cr entiera
en vigueur le trentieme jour suivant la date du dépot de son instrument de ranhcation,

Artcle &

La présente Convention s'applique de plein droit sur toute etendue du terntamre metiopolr
tain de chaque Etat contractant.

Tout Etat contractant pourra. lors de la signature, de la ratutication. de Vadhesion, o ulie
ricurement, deéclarer par notification adressée au Conseil Foderal Suisse que les dispositions de
la présente Convention seront applicables a I'un ou plusieurs de ses territoires extra-metropoh-
tains. des Etats ou des territoires dont les relations internationales sont assurees par . Lo
Conseil Fédéral Suisse avisera de cette notification chacun des Etats contractants et le Scere
tariat Général de la Commission Internationale de V'Etat Civil. Les dispositions de la presente
Convention deviendront applicables dans le ou les territoires désignés dans la notticauon e
soixantiéme jour suivant la date a laquelle le Conseil Fédéral Suisse aura requ ladite nonti-
cation.

Tout Etat qui a fait une déclaration conformément aux dispositions de Valinea 2 du presem
article, pourra, par la suite, déclarer a tout moment. par notification adressée au Conseil Federal
Suisse. que la présente Convention cessera d'étre applicable a I'un ou plusieurs des Etats ou terni
toires designés dans la déclaration.

Le Consejl Fedéral Suisse avisera de la nouvelle notification chacun des Etats contrac-
tants et le Secretariat Géncral de la Commission Internationale de 'Etat Civil.

La Convention cessera d'étre applicable au territoire visé, le soixanticme jour suivant la date
a laquelle le Conseil Feédéral Suisse aura requ ladite notification.

Article 9

Tout Etat membre du Conseil de 'Europe ou de la Commission Internationale de 'Etat
Civil pourra adhérer a la présente Convention. 1. Etat désirant adherer notifiera son intention
par un acte qui sera déposé auprés du Conseil Fédeéral Suisse. Celui-ci avisera chacun des Etats
contractants ¢t le Secrétariat General de la Commission Internationale de T'Etat Civil de tout
deépot d'acte d'adhésion. La Convention entrera en vigueur. pour 'Etat adherent, le trenteme
jour suivant la date du dépot de l'acte d’adhésion.

Le dépot de l'acte d'adhésion ne pourra avoir lieu qu'apres 'entrée en vigueur de la presente
Convention.

Article 10

La présente Convention demeurera en vigueur sans limitation de durée. Chacun des Etars
contractants aura toutefois la faculté de la dénoncer en tout temps au moven d'une notification
adressée par écrit au Conseil Fedéral Suisse qui en informera les autres Etats contractants et le
Secrétariat Genéral de la Conmission Internationale de F'Etat Civil.

Cette faculte de dénonciation ne pourra étre exercée avant l'expiration d'un delar de cing
ans a compter de la date de la rattication ou de Padhesaon

La dénonciation produira effet six mois apres la date a laguelle le Conseill Federal Suiese
aura regu ladite noutication.
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EN FOI DE QUOI les représentants soussignés, diiment autorisés a cet effet. ont signe
la présente Convention.

FAIT a Bruxelles. le 13 septembre 1962, en un seul exemplaire qui sera deposé dans les
archives du Conseil Fédéral Suisse et dont une copie certifi¢e conforme sera remise par la voie
diplomatique & chacun des Etats contractants et au Secrétariat Général de la Commission Inter-
nationale de 'Etat Civil.

POUR LA REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE -
POUR LA REPUBLIQUE D'AUTRICHE:

POUR LE ROYAUME DE BELGIQUE :
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POUR LA REPUBLIQUE ITALIENNE :
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POUR LE GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG :

POUR LE ROYAUME DES PAYS-BAS :
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POUR LA CONFEDERATION SUISSE :

7 -

POUR LA REPUBLIQUE TURQUE :
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